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A O D E C O R R E L - O S D I A S 
Na precura de temas que comentar n-esta páxína, bríndanos un a actualídadade 

galega que xa de pasada e sintéticamente tocamos no derradeíro nümaro, ainda 
que o noso pensamento encol d'el ficou xa craramente exposto, convén amprialo. 
A eso ímos. 

Vaise facer en Vigo un homenaxe a Cabanillas pol-o seu ingreso na 
Academia Hespañola representando o idioma Galego, Vaí tomar parte no aito 
como cousa que es organizadores consideran extraordinaria e ele releve, un 
vello cacique. Rodríguez Yíguri. Non podemos deixar pasar a cousa, e maís 
agora que está en xestación, sen a nosa mais calurosa protesta. Rodríguez Yigurí 
está incapacitado, por moito valor que se lie queíra reconoscer, para tomar parte 
n-un acto como o proieitado de caraíter eminentemente galeguista e en honor 
d'un heme que como Cabanillas ostenta con díreito o dictado de poeta da raza. 
De poeta da raza que sufriu de éste os aldraxes e os perxuicios do sistema e da 
autuación que Rodríguez Viguri representaba e defendía antes d̂e pasar a 
excedencia obrigada en que agora vive. Non pode, non debe il intervir n-un 
homenaxe a un poeta que como, Cabanillas tén dado as esgrevias páxinas de 
«A Terra asoballada» onde os caciques. Rodríguez Viguri o foi e poida que 
o siga sendo, son condenados en xusticia pol-a maravillosa produción do 
maxístral vate. 

E un contrasentido que convén reparar a tempo e con urxencia. O homenaxe 
perdería en sínceirídade e emoción que por riba de todo deberá presidilo. E unha 
cousa tan erara e contundente que ahonda pensar un momento o que representa 
Cabani las e nO síníficado que tívo e tén Rodríguez Viguri para se decatar axiña 
da enormídade de tal pensamento. Por eso consideramos non é preciso insistir 
mais. Pumos nós os primeiros en dar a voz de alerta e atopamos que se 
reconosce a verdade do que deixamos exposto. Por ser así confiamos en que os 
organizadores do homenaxe desistirán da ideía en ben do mesmo homenaxe e 
xusticia ao homenaxeado xa que levándose a cabo como se proieta, en troques 
de homenaxe vai resultar un aito estúpido de zaramalfa que non representa nin 
moito menos o agrado con que o pobo galego ollou o ingreso de Cabanillas na 
Academia que é pol-o que se lie pensa facer o homenaxe. 
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Craro está que nós pensamos que non é tampouco esa a maneíra de homena-
xear a unha figura como Cabaníllas. Maís estamos d'acordo co'a idea de Paz 
Andrade exposta en «El Sol» de Madrid e recollida por Nüñez Büa no «Pueblo 
Gallego, de por suscripción galega dar cumprimento ao SDno Dourado que o 
poeta nos expon no seu libro «Vento Mareiro». 

Ogallá poidera ser así mais os feitos, e nós non somos pesimistas, dan pouca 
idea do que a cousa poidese levar á práítica pois ainda nada en serio se fixo en 
Galicia para mercar a casa de Rosalía, nen para a fundación Murguía-Rosalía 
que durme o sonó eterno na Alcaldía cruñesa nen para erguer moímeitos a figuras 
galegas como se teñen proietado nen aínda para mercar e leer con efusión as 
obras do poeta. 

Nós Estamos dispostos a facer o que se poida n-ese senso pero francamente 
non temos confianza no concurso' dos demais cando como agora trátase de 
cartos. Unicamente que as Diputaciós, concellos e entidás queíran facer sua a 
idea. Pero pol-o menos se aquelo non se pode facer, fagamos porgue os 
homenaxes que rindamos ao noso poeta, ao posta da hora actual galega, teñan 
toda a sínceiridade e eniocíón que a sua personalidade meresce e nonxcon 
misturas noxpntas que deslucen a finalidade do bon propósito e desdoran a 
síñificacíón do gran Cabaníllas o indiscutido poeta da nosa raza. 

Tal é o noso pensamento. 

* 
* * 

No castelo do cume 
do vello castro altivo 
que veu en horas doces 
o meu amor frorido, 
hai unha longa pedra 
con misteriosos riscos, 
onde é sona que en tempos 
druidas adiviños, 
cando a lúa na chea 
se espeliaba no río, 
ofrecían os dioses 
sangrentos sacrificios. 

Unha noite que a lúa 
bicaba o castro altivo, 
ó pé da ara druídica 
receille meu cariño. 
Ería como unha diosa 
dos tempos esquecidos, 
recolleu, sin míralo, 
mee corozón ferido 
íe deixouno na pedra 
sangrando fío á fío! 

R. CABANILLAS 

Di) sen deiradeiro libro A ROSA DE CF.N FOLLAR 



A NÜSA TERRA 

O u A 
Pois non c nada o do olio! Resulta agora 

que D. Cristóbo Colón nin era italiano 
nin era galego. Pol-o visto nacen en Ca* 
tal uña. 

Paréccme que con Colon está sucedendo o 
mcsmo que con algúns santos cuja cabeza gár* 
dase e amóstrase como reliquia en varias partes 
do mundo. Comosiunsantofoseun dragón con 
sete cabezas e como si D. Cristóbal puidese 
nascer ao mesmo tempo en diversos sitios. 
Aquí perto da Cruña hai un lugar que se chá ' 
ma San Cristóbal, cuio patrón celebrase c'unha 
remaxe de moito renome. ¿Non pode ter analo-
xía esta aldeíña cruñesa co nascemento do1 
cacareado navegante? ¡Quen sabe! Se cadra 
c un argumento mais que ehgadir a os infi* 
nitos da teoría tColón Galego». A ver si vai 
resultar andando o tempo que o meu argu
mento vai ser o mais contendeníe e queda 
probado que Colón nasceu no monte de 
Elviña. 

¡Que éxito, señores! Atrévome a asegurar 
que me facían unha estaíua en cada pobo de 
Galicia. 

Todos sabemos que desde a autual situación 
política non se moven o censo eleitoral nin se 
fai campaña política mais que a que se pode. 
Sabemos tamén que aquí na Galicia as vellas 
forzas políticas caciquís, os feudos, están des
moronándose pouco a pouco na sua maior 
parte pol-a excedencia en que viven os seus 
donos pertecentes ao chamado viejo régimen. 

O que non sabemos e o tempo que esto 
durará pero si que tarde ou cedo,, ben por 
outros ben pol-os mesmos que hoxe mandan 
d'elo xa ven falando o mesmo gobernó, tera* 
se de consultar de algunha maneira a op i 
nión púbrica para constituir os organismos 
que a constitución determiña e volver á nor-
malidade anque sea eos mesmos poderes 
autuás. 

A min paréceme que mentras dura este pe
ríodo de quedanza. de espera pol-o que ha 

de vir. podíase pensar en Galicia en organizar 
o agrárismo. Sin a oposición dos vellos polí
ticos, constituindo sociedades agrarias de coo
peración, de defensa do probrema agrario es-
crusivamente, podíase ir orgaizando en Galicia 
unha forza grande que ao estar unida e en 
marcha podería dar grandes resultados no 
día de mañán cando os poderes ccnsulten o 
pobo español. 

Non quero falar das vilas porque ahí xa e 
mais difícil chegar algo práitico, pero teño a 
evidenciaquehoxemais que nunca, e non creio 
que o impedirán os poderes autuás querendo 
poidese orgaizar a enorme forza agraria ga
lega. 

Non tería nada de política esta organización 
senón como xa dixen de constituirse en masa 
organizada e capacitada para no futuro, libre 
xa do peso, do vello caciquismo, libremente 
pol-a sua conta. manifestarse con arregro as 
comenencias' e intreses dos propios agrarios. 
Mancomunarse unhas sociedades con outras 
hasta formar da masa agraria galega unha 
puxante coleitividode. 

Quizáis non vaia moi craramente exposto o 
meu pensamento, pero eu coido que os d i -
reitores do agrarismo antes do troque político 
poden entendel'o e deberán pensar seriamente 
en que agora como nunca poderíase chegar 
ao que se pretendía nos tempos da vella polí
tica que era a que impedía que o pensamento 
dos agrarios cristalizara en realidades. 

Pcnsese no asunto que paréceme que agora 
c cando pódese arribar a facel'o. Casi teño a 
seguridade de que non habería oposición por 
parte dos elementos oficiás. E o fin á longa 
podería ser xurdío e formidable. 

VICTOR CASAS 

V I C E N T E R I S C O 
A B O G A D O 

Santo Domingo, 47-2.° — Ourense 
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Como se encaran os diversos casos por eiqul aDolio 

UN home mata ouíro, n-un momento de rai-
ba. Épreso,castigado, e hastraenforcado. 

Outro home - o verdugo- mata todos os que 
lie manden, en sangue fría. É pagado, e con
siderado como bon. ¡É UN ASESINO LEGA
LIZADO! 

Unha telefonista, presta servicios durante 
unha guerra: si c a favor dos seus c condeco
rada, aljida que os seus servizos, fosen pra 
sorprender o enemigo, e matasen a metade. 
Pol-os mesmos servizos si os fai pra os ene
migos, c fusilada por traidora a patria. ¡NON 
DEIXA DE SER UNHA ASESINA AUTORI
ZADA! 

Os Sovietes mandaron un d'elcs pra buscar 
o PRINCIPE DOLGORUCOFF pra saber 
onde ten o tesouro escondido, ven ciquf a 
París, coñee ó príncipe. F ínxese amigo, 
prepáralle a entrada na Rusia, desenterran o 
tesouro, e duas horas mais tarde, e fusilado o 
príncipe. 

Si tivese feito o contrario. Si o chegar eiquí, 
e ver o bon corazón do príncipe, que lie ofre
cen a metade da fortuna, confesase a verdade, 
decindo: Eu fun mandado pra lévalo, mais 
dame lásíema véndelo así cobardemente. Con 
certeza os sovietes fusilaríano por traidor. 
O gobernó c posibre que pense en condeco
rar ese ASESINO DISFRAZADO, pol-os bous 
servicios prestados ó país, pois compríu o que 
prometen, e desempeñou ben, o cargo que lie 
foi confiado. 

Un comerciate, si 6 entrar un parroquiano, 
lie mete a man no bolso, pra sacarlle 90 reas, 
é ladrón, e ten que restituir o que roubou. 

Si lie vende calquera cousa que lie costón 
29 reas por 100, rouba moito mais, e queda 
coa concencia tranquila, porque a lei í/í/e os 
¡jomes f ixeion autorízao pra iso. ¡É UN ROU-
BO LEGALIZADO! 

Unha Señora, ten unha criada qne axustou 
pra barrer - supoñamos - mándalle facer mul
to mais, c págalle o mesmo. 

A criada sisoi: 10 reas. É unha ladrona' 
despedea con esa fama, e a señara queda coa 
conciencia tranquila. 

Dous homes brigán. Un d'eles québralle a 
cara ó outro, déixao casi á morte. faille saltar 
os denles, ou esmágalle o nariz. É un bárbaro. 
Vai preso. 

A guardia civil ten que ter cuidado pra que 
o non linchen, pois os azos están exaltados. 
Dous homes tein un match de box. Acontece 
a mesma cousa, só que o que quebrou a cara c 
esmagou o nariz é levado en brazos, vitoreado, 
ademirado como un héroe, e a multitude en 
lugar de O querer linchar quere abrázalo de 
satisfacion ¡ÉSTE É UN BÁRBARO LEGA
LIZADO! 

Unha señora cásase, xa no Civil, xa no Ca
tólico, divójeiase e torna a casar con outro, 
mais so no Civil é considerada, Señora formal 
e decente. Si a mesma ó divorciarse xúntase 
cón outro home, é unha sinvergoña. A primei-
r a c o que se chama AXUNTAMENUO LE
GALIZADO! 

Unha coitada vende o seu corpo, pra vivir. 
Nós todos ignoramos as necesidades e os con
tralempos que teve pra obrigala, a facer iso. E 
unha sinvergoña, unha descarada, hastra dá 
noxo. Unha que se casa sen amor, só pol-o 
interés, ollando o seu benestar. Non deixa de 
ser outra que vende o seu corpo, en troca das 
suas comodidades que He proporciona o col
lado que con ela cargou. ¡É LINH SINVER
GOÑA LEGALIZADA! 

¿Qué pensará o MANUEL1ÑO aló enrriba 
de todo o que por eiquí acontece? 

CORONA GONZALEZ 

París 1927. 
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LEMBRANZA DOS LOITADORES 
O N O S O S O Ñ O D O U R A D O 

O noso soñó dourado ten de facerse realida-
de no porvir. E o soñó dos espritos cobizosos 
d'un novo fulgor. O fulgor das escolas e dos 
mestres galegos. N'elas temos póstol-os olios 
da yalma, xa que d'elas sairán os fortes e xe i -
íosos homes da mañán. Ouxeto e xuxcto, ñas 
escolas galegas tcmoUos que ollar pra o er-
guimento da raza. E mais que ñas vilas, ñas 
campías, ñas montañas, nos recunchos aleixa' 
dos das cidades, atoparemos espritos arelosos 
dos inseños, das educaciós percisas pra loitar 
despois poUa milloronza da vida gelega. Se 
nosos meniños teñen, por forza, que sair dos 
seus amados eidos. seiban siquera falar no ex-
íranxeiro da patria que deixan. 

Que leven lonxe os conocimentos do que 
tén c do que val Galicia Que non poidan es-
quacer o nome d'ela, endexamáis; c que pol-as 
ideias adequiridas nos seus currunchos, loiíen 
sen renegar, aló ñas Amcricas; c que ñas suas 
térras vexan de cote unha lexión de boos ga
legos, 

Sen dúbida algunha, levamos nós, os moi-
tos que foron nados en Galicia unha meiga 
aloumiñanza pra crguer. talmente bela, ista 
nosa ierra adourada. 

Eu •íoño de cote c'o-a xunfanza das boas 
vonta Íes galegas, pol-o sagro fogo do amor a 
nosa Nal Galicia. 

Non creio que haxa hoxe galego algún que 
non queira de corazón a sua térra, inda que 
vexan ios a eolio algús exempros de esquece-
dores finxidos e calamitosos. 

Isteis, malpocadiños, gardan ñas suas con-
cencias un xuez. E él ténlles que fallar e tamen 
xusgar quedamente, coma quen soe parolar 
cousas segredas. 

Dos malos faránse os bos, xa que pol-os 
homes bos outéñcnse, en troques, dos seus 
xeitos, os espriíos de cantos escárnanse n'un 
santiamén, sen adivinar o mal que lies morde 
ñas concencias. 

¡E canto hai que facer pol-a terrina! ¡E canto 
tempo, sen seré aproveitado, foise pra non 
voltar! 

Agora soñó, c-o rexurd!mento xigantesco 
da raza dos fortes e bos. 

Mais, temos que ollar de cote pra os eidos 
dos labregos. Edir ix i los, e defendelos, e axu-
dalos, xa que son a cnxebreza da raza. 

E logo, de camino, vexamos as escolas al-
deans, feitas hoxe sen meramentos pedagó-
xicos. 

Eiquí quero, cal galego, loubar os esforzos 
dos nosos irmans, os que dende as Américas 
fan canto poden por lie donar boas escolas a 
isla sua fermosa Galicia. 

Eles coido que tamén farán o demáis. 
E o demáis é conquerir, a forza: de traballar 

a rentes dos galegos prestixiosos, novas ou-
renfaciós, moranzas novas. 

Hoxe as nosas escolas sollo sónvos uns cor-
tellos branqueados. 

O pior é qu'os nenos que van a elas non 
falan de Galicia ni'n escoltan dos beizos mes-
tres Icciós xeográficas, nin históricas das 
suas térras. 

Conven levar a elas ouxetividades que es
perten os sentidos dos nenos, e facer de xeito 
tal que atopen ñas escolas aloumiñantes pro
bas de seren, élas, os alongamentos esprituaes 
das suas chouzas natías. 

Fáhanse follas querendosas chelas d'amor a 
canto val na térra nosa: levémoslles anacos da 
alma galega; falémoslles os nenos de canto 
compon a raza, o esprito, o pensamento c o 
sentimenío do pobo labrego. ^ n . 

Iste, pois, e o noso soñó dourador. ¡E Diol-o 
deixe ollar! . r 

XUAN FERNANDEZ MERINO 

LEA VOSTEDE A 
NOVELA GALEGA L A R QUE SE EDITA 

MENSUALMENTE 
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A estrada díante de mín 

é longa com'un castigo; 
algo que nunca tén fin; 

Nin fíto ou pedra miliar 
hai, pra saber o qu'andiven 
ou me resta por andar. 

Nin un alpendre nín nada 
onde poder acontarme 
cando ven a coriscada. 

Nin albre, silveira ou seto 
que me dea algunha sombra, 
cando é qu'o sol tén espeto. 

Pra'aumentar a miña mágoa, 
vex'os campos sin verdura 
Y-as fontes sin pinga d'agoa 

Todo é ; triste 6 meu redor. 
Olio prá diante e non vexo 
senón xenreira e delor. 

Olio pr'atrás, e m'espanto 
de ver como deixo todo 
cal se fora un camposanto. 

Se os lados as vista teñdo, 
asombróme d'enxergar 
todo secando e morrendo. 

As montañas, sin piñeiros-
os ríos, secps de todo, 
e as searas, sin regueiros. 

E así n-istas soedades, 
fánseme os menutos sáculos; 
os. días eternidades. , 

¿Qué mouro fado é o meu, 
que xa non vexo alegría 
nin na térra nin no ceu? 

AVELINO RODRIGUEZ ELIAS 

A NOSA TERRA 

NO CIRCO DE ARTESANOS 

Unha conferencia de Luorls Freiré 
0 22 do pasado abril o noso querido irmán 

2 mestre D, Manuel Lugrís Freiré ante 
un púbrico moi numeroso deu leilura a unhas 
cuartillas en galego facendo un lixeiro estudo 
do estado auíual da nosa literatura. Brevemen
te rcpásou o progreso verificado n-estcs tem-
pos deténdosc a falar de Rosalía, Curros, 
Pondal, Alberto Camino, Eladio Rodríguez, 
Cabanillas, López Abente e outros poeías 
galegos que constantemente tiveron aceso o 
lume sagro da nosa lírica. Invocou os tempos 
pasados do nosa grandeza cantando á fala, á 
persoalidade e á térra de Galicia, nosa patria, 
fixo resaltar o progreso c desenrolo enormes 
do noso idioma e literatura autualmente decin-
do que él anque vello de corpo sinte mais que 
nunca vibrar o seu esprito mozo c rexo e por 
eso querc contribuir a este frorecer vizoso con 
un libro de versos laudos, xuvenís, que agora 
lanza á pubricidade. 

A seguido deu leitura á varias composiciós 
do dito libro, titulado »Ardencias« que xa está 
á venda e do que nos ocupamos n-outro 
lugar d'iste número. 

A concurrencia acollcu con fondo agarimo 
e agrado a disertación e as poesías de don 
Manuel quen foi tongamente apraudido e entu
siásticamente felicitado. A esas felicitaciós 
engadimos a nosa cordialísima. 

Dr. MOSTEIRO 
MÉDICO O D O N T Ó L O G O 

Mediciña e Ciruxía da boca 
Electricidade :-: Rayos X 

A CLINICA DENTAL MAIS COMPRETA 
DE GALICIA 

SÁNCHEZ BREGUA, 5 -1.° 

A G R U Ñ A 
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U N C O N T O 

Do que Uacontcccu 0 fío Chinto en Tremcsíño 
O tío Chinto era un d'escs pctrucios do agro 

galego que nunca d'cl safra c que pol-o 
tanto inoraba moitos dos adiantos da vila. Si 
He talaban d'un tren qu'andaba sin cabalos nin 
quen tirase por el, rías'a gargalladas e decía 
qu'aquelo debía ser arte d'encantamento e que 
com'el non daba creto a istas cousas tampou* 
co podía creer aquelo. Vira en ceit'ocasión un 
aü/o/tfdw/mais com'estivera parado e non-o 
vira andaré tampouco creía n-aquclas farfalla^ 
das que lie dixeran. Pois ben: sin mais coñc* 
cimentos qu'estos sucedeu qu'unha vez tivo 
necesidade d'ir a unha vila cercana co gallo 
de mercar unhas argalladas que lie facían falla. 
Como endexamais estivera na vila aquel viaxe 
era pra el cousa do outro mundo e d'aquí que 
levara tod'a somana pensando n-el e porpa-
rándose com'aquel que vai facer un viaxe de 
moitos anos. Así foron pasand'os días hastra 
chegar á noite do víspora. Eran as nove e 
como non lie pasaba da imaxinación a sua 
saída, despois de lie facer cen. pergunlas a 
Rosa qu'así se chamaba a sua muller, díxolle 
moi cheo de razón. 

- M i r a , Rosiña, como queira que mañán, 
si Deus quer. pensó sair o raial'o día é millor 
que me vaias facend'as sopiñas pra non ter que 
t'crguer tan cedo. 

- E mais poida ser que teñas razón - r e p r i ' 
coull'ela—. ¿l-ás querer moitas? 

-Mu l le r , como ti vexas mais ou menos, pro 
multas non. 

-¿Fareiche trinta sopiñas? 
- Son moitas. 
- Fareiche logo vinte sopeíeníiñas ben del-

gadifias. 
-Mu l le r , non. Faimc dazanove ben gord i ' 

ñas e teño d'abondo. 
Rosa cscomenzou a facerll'as sopas entra-

mentras qu'il iba a poñers'o íraxe novo pois 
metéraseüe nos miólos o vestirse xa pra ter 
mañan mais vagar. Cando roníatou iste írafego 
xa a sua muller lie tiña as sopas feitas y-acu* 
guiadas n-unha cunea de madeira e coa sua 
cullerada de manteiga de vaca. Rosa fixo 

acenos de desespero ó velo tal como si tivera 
que sair decontado. Non puido por menos de 
lie decir. 

' - ¿Pero ti vas estar asina tod'a noite? 
-Mu l le r cala, ti que sabes d'estas cousas. 

Si me vestín c por ter aforrado iste traballo pra 
mañán, 

" ¡O diaño nunca me leve si n-estás tolo de 
romate!... ¡mira que ter qu'estare toda a noite 
de pé e moito que se lie diga! 

" N o n , muller, non t'aflixas, que pensó tum-
barm'un pouco enriba das mantas. 

"Bocno ho!, por min fai o que que queiras 
¡Xesús me valla s'algo ch'hei decir! 

"¿Sabes o qu'estou pensando? 
- ¿ E que? - ' i • 
- Que millor será que férval-a auga c lia 

votes as sopas, pois eso terás adiantadO; 
Ela asina o fixo e com'aquel que se resiñ'a 

todo. Chinto repantigouse ben n-un taburete e 
sin mais engadir cscomenzou a larpar ñas 
sopas. 

" ¡Pro ti non dixeches queran pro almorzó 
de mañán? 

"Cra ro , pro xa ves, como din por ahí que 
traballo feito non corre presa... 

"V i rxen Santa do Corpiño! ¡Imposibre'de 
todo imposibre qu'estés ben da testa! 

- B o h , lerias, lerias! O millor que podes 
facer é irte deitar, pois eu vou aparexar á besta. 

Rosa despois de se despedir de Chinto e de 
rogarlle qu'andivera con moito tino na vila, xa 
que n-ela non hai mais que un fato de pillos, 
marchouse facendo dengues e fixas do seu 
home. Este aparellou como puido a égoa, 
sacouna fora da casa e quedou maxinando pro 
seu chaleque. E mais poida ser que millor me 
fora cabalear n-ela pois com'ha d'estar conxi-
ña podo votar aínda unha somete, e, d'csa 
maneira, cando comencé a crarexar o día, 
poñereime en marcha. Tal dito tal feito. Mon
tón na besta e quedouse dormido. Como o bon 
do animá era mansiño de por sí y-el non se 
moverá, o caso foi qu'ás sete da mañán inda 
estaban na mesma postura y-eso qu'o día 
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orarcxab'entonccs as catro e media. Era día 
de San Lázaroy-a xente qu'iba pra misa ó velo 
asina non puido por menos de se chegar a el 
por si ll'iba mal ou estaba morto. Ó despertare 
e verse d'aquel xeito deulle tanta vergoña que 
sin decir nada arreou a besta e fuxiu pol-a 
corredoira enriba. Com'a sua muller s'enterase 
do asunto dispois de se rire ó primeiro, co^ 
menzou a chorare teniendo qu'algo ll'había 
d'asucedere na vila poís era tan ilota e tan 
burrazán... 

Mais, a pesar d'eses temores, mal como 
puido foi chegand'6 pobo. Tan presto s 'a lcon-
írou n-el foise dreito a unha taberna pra dei-
xal-a besta entramentras percorrí'as rúas e 
mercab'os cachibaches que lie facían falla. Ó 
pasar por unha das millorcs rúas quedous'ade-
mirado ant'unhá botica. Moito lie chamou a 
atenzón tanto pucheiro branco e repenicado. 
Entrón n-c!a e sen decir unha verba quedouse 
fitando pra todol-os cornellos da tenda. O 
boticario ó velo d'aquel xeito perguntoulle: 

- bou siñor. ¿E vostede que desexa? 
- E u , siñor, desexaba unha cousa que non 

vexo por ningures. 
- T a l vez poida ser que vostede nona vexa 

t e noustanle habela na casa. ¿Que é o que 
quería? 

- Pois. como dicen que ñas boticas hai de 
todo y-eu teño nioita necesidade d'un arado de 
ferro, andaba fitando por veio. 

-S iñor , vostede debe ser parvo ou ilota. 
¿Cómo val haber arados n-unha farmacia?... 
¡Fúxam'o demo!, váiasc con esas andróme' 
ñas a outrolado qu'eunonirestou pra perdel-o 
lempo. 

Ant'aquel estronicio Chinto íruneco o en-
treollo e fitando d'esguello saíu da botica sin 
decir bós días e todo corrido y-avergoñado. 
Rosmando pol-o baixo foi botando sapos e 
cobras do boticario. 

Sin ollar pr'aírás seguía camiñando pol-a 
mesma rúa y-o romate d'ela topón cunha ten-
da na que vendían roupa feita, ferro vello, 
camas, louzas y-outras cousas sempre útiles 
pra unha casa. Parouse ollando pr'o escapa
rate. Como xa levar'alí un bon anaco de teni ' 
po e non entraba dentro salíuH'unha muller 
facendo gabanzas d i bóndade d'aquelas arga-
lladas asina como da sua dura e pouco prezo-
Chinto respor.deulle que non precisaba nada, 

pois inda se lembraba do boticario, pro que 
lie quería facer unha pergunta sóbor d'unha 
cousa qu'alí ollaba. 

- Diga, peisano, qu'eu lie sacarei presto esa 
dúbida. 

- P o i s como queira qu'a miña muller é un 
tanto pregaiceira e folgazana recela moito fre-
gal'OS cacharros da mantenza. Mais com'eu 
ollara eses pratos tan brancos (os de louza) 
cavilei pra min que non faría falla laval-os 
nunca e... 

- P r o vostede como pode cocevir somellan-
te cousa? 

- Ó velos tan brancos... 
- Pero home de Deus, vostede está tolo .. 

¡Nliña xoya,.. ! 
E ríndose deixouno prantado e corrido da 

sua moranza Chinto cansado xa de sofrir 
tanta entrequenencia d'aquela xente marchou 
as argalladas e dispois de xantar algo pra 
faceré camiño, púxose n-el cara o sen lar. 
Ó chegar á casa e velo a sua muller sano, 
salvo e con tanto cachivache como mercara 
non cabía en sí de ledicia. Perguntoulle logo 
como lie fora o qu'el cheo de cárraxe res
ponden: 

- ¡Com 'o demo! ¡Non volv ^ mais á vila 
anque m'escaldcn! 

E logo, home, ¿qué che pasou? ¿Bulráronse 
de ti? ¿Fixcronch'algunha trasgada? 

Chinto contoulle logo o que He sucederá co 
boticario e coa muller dos pra ios ̂ brancos. Ela 
non se puido por menos de se rire d'aquelas 
iñocentadas e logo con verbas melosiñas 
y-aloumiñantes tratou de dadle consello pra 
que d'aií en adianlc non fora o faimerire de 
iodos. Entonces Chinto, surrindo con esa ca
chaza bulrona dos nosos labregos, escramou: 

- N o n sexas nunca bobiña, 3osa . Eles teñen 
crido que se riron de min por parvo y-eu 
bulreime d'elcs por tomarme pol-o que non 
son. Ademáis ¿quén lies manda ser curiosos e 
pcrguntarm'o que desexaba?, pois mentras que 
eu non p id ira ¿qué tiñan cíes qu'ofercerme? 
¡Asina adeprenden pr'outra vez! Algús van 
moi ledos par lan e'saien trasquilados Dende 
aquel día tod'a gabauza que tiña Chinto de 
parvo perdeuná y-hoxe desfruta n-aldeia lou-
banza de bon lab;-ego y^avispado.« 

XOSÉ VÁOUEZ LÓPEZ 
Lugo . • 
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Este número 

foí revisado 

pol-a censura 

A LINGUAXE SINGULAR 

CREEMOS que ten toda a razón Xosé Plá can
do afirma que a existencia d'unha prosa 

normal e unha señal clarísima do progreso e 
da maturídade literaria d'un idioma. Un idioma, 
cando inda non ten chegado a un grado sufi
ciente de formación, pode xa ter grandes escri
tores xeniacs; pero non pode ter unha literatura 
no verdadeiro senso d'esta verba. A calidade 
d'unha literatura a dan, non uns cantos xcnios 
que formen como outas montañas isoladas. 
sinon un conxunto d'escritores de talento que 
empregan unha lingoa literaria en certa maneira 
impersoal. Sin duda os escritores xeniaes 
teñen unha grande influencia na formación lite-
raria d'un idioma. Pero o idioma non está 
constituido hasta que chcga a formas comuns, 
d'uso corrente entre os escritores. 

Todo idioma evolucionado, ao facerse apto 
para as múltiples necesidades d'expresión, ten-
de a adequirir un mesmo aspecto na pluma 
dos diversos escritores. Namentras que no pr i -
meiro período d'unha lingoa cada escritor em-

prega un idioma literario propio que el tivo que 
se fabricar, nos períodos mais avanzados o 
idioma é idéntico nos escritores normales, c 
ñamáis varían as condicions d'estilo. A lingoa-% 
xe persoalísima dos escritores primitivos imper-
soalizase gradualmente. Os escritores poste
riores atopan un instrumento xa formado, unha 
facualista e esto dalles resolto moitos problemas 
d'expresión que os escritores primitivos tiveror. 
que resolver eles mesmos e, naturalmente, 
d'unha maneira singular en cada un. 

Cando o idioma chegou a un grado conside
rable de formación, inda comprobamos a exis
tencia d'alguns escritores persoales, singulares, 
non xa solamente no estilo, sinon tamén na 
lingoaxe. N'este punto, parecenos necesario o 
distinguir, en efecto, lingoaxe e estilo A / l i n 
goaxe c a materia idiomátiea que o escritor 
manipula; o estilo é o resultado d'esta manipu
lación. Por eso nosoutros atoparíamos per fecta 
a definición que fixo Xosé Plá da normalidiade 
literaria, si a expresión «estilo impersoal* Fose 
sustituida pol-a de «lingoaxe impersoa l I f fas í 
teríamos: »0 que se chama a normalidade lite
raria non é outra cousa sinon a existencia 
d'unha lingoa impersoal n'un núcleo lingüístico 
determinado». 

A. ROV1RA I VIRGILI 

(De «La Publicitat» de Barcelona 

DESCASE ADEQUIRIR 
un Dic ionar io gal lego por Val ladares ou 

trocase por tomo I da His tor ia de Gaicia 

por Murguía 

Dir ix i rse a R. A. I rmandade da Fala 

REAL, 36-1.° A GRUÑA 

Enerxicamente co 'a enerxia que cor responde a cal idade denigrante do fei to manifestamos a 
nosa protesta o acordó da Academia gal lega de facer por concurso o moimento a Curros. Tendo 
como temos un escul tor da ta l la inmensa de Asorey tan ident i f icado co 'a té r ra ninguén como él 
pode interpretar exai tamente a persoal idade do autor de "A i res da miña t é r r a " . 

El debe ser quen faga o moimento e a íl sin mais vaci laciós debesel le encargar nasegur idade 
mais ausoluta de que ponerá no empeño toda a sua capacidade creadora e galega. 
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EN V1GO 

0 Instituto Histórico do Minho D 0 U S A C T 0 S G A L E G 0 S 
Go gallo da celebración da xuntanza xeneral 

da Irmancade da Fala e nomeamenío do 
novo Consello direitivo, o Sr. julio de Lemus, 
segredario do Instituto Histórico do Minho, 
oficiou ao membro d'aquela Institución portu* 
qucsa, ncso irmán Leandro Garre, para que 
na sua representazón ao novo Consello eleito 
o aprezo e simpatía vivísimos do Instituto His
tórico do Minho para a nosa Irmandade e o 
interés e cariño con que sigue a obra realizada 
con persistencia inquebrantábele en ben da 
nosa Terra. 

O Instituto Histórico do Minho que cosían-
temente está dando mostras do seu amor a 
Galicia, xa acollendo no seu seo a distintos 
escritores galegos ou ben celebrando honrosos 
acíos galeguistas como aqueta memorábelc 
velada adicada á nosa Rosalía, faise acreedor 
unha vez mais ao cariño e simpatía de to-
dol-os galegos con esta sua delicada atenzón 
para co novo Consello da nosa Irmandade que 
de todo corazón agradecemos. 

Xuntanza xcnsra l o rd inar ia 

O dia 17 do derradeiro Abril celebrouse a 
xuntanza regramentaria da Irmandade, 

Cruñesa para a renovación do Concello e apro
bación de contas. 

v Despeis de dar con ta o Conselleiro l .0da 
xestión realizada no derradeiro exercicio e do 
estado económico da Socicdade, acordouse 
porunanimidade a reeleción de todo o Gonce" 
Ilo,-é designándose para a Direición de A N O 
SA TERRA o irmán Francisco Abelaira. 

O 5 do pasado abril reprcsentouse no Tam-
berlick de Vigo a famosa comedia do 

noso querido irmen Leandro Carré «O pecado 
alleo«. A prensa d'aquela cibdade falounos do 
ben representada que foi a obra e do moito que 
gustou ao púbrico vigués que concurriu en 
gran cantidade a ver a represenración. 

Cando o seu estreno na Gruña pol-a Escola 
Náutica galega da nosa Irmandade temos fala-
do do que é a obra de Garre qne anda impresa 
pol-as libreirías. Teríamos hoxe que repetir o 
mesmo. Ahonda -decir que c do miílor que 
temos no noso teatro e unha das mais felices 
producciós do noso irmán. Celebramos fonda-
mente que teña sido dada a conoscer en Vigo. 
que o púbrico e a prensa rcconoscera a impor
tancia da obra e fora do seu agrado motivo de 
mais para que enviemos ao querido irmán o 
noso mais cordial parabén pol-o éixito con
querido. 

Coincidindo coa representación á que asis-
tiu o autor, pronunciou Garre unha conferen
cia no Ateneo falando da persoalidade de 
Cabanillas e Cotarelo os dous representantes 
do idioma Qalcgo na Hespañola, Estudou con 
gran cariño a obra dos dous académicos 
n-unhas cuartillas en galego que meresceron 
longos oprausos e gabanzas dos concurrentes 
ao alto. Falou tamén da literatura galega, do 
noso idioma e da persoalidade de Galicia en 
íodol-os aspectos. 

Un fermoso aito que temos de agradecer a 
Carré e o primeiro según frase do Sr. Garra 
presidente do Ateneo, d'un cursillo de confe
rencias en galego que alí vanse a celebrar 
cousa que nos aleda fondamente. 

M E R Q U E V O S T E D E 

S f N T E S E 
R a m o 

P O R 

e r o P a d r a z o 
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de Estudos Galegos 
ESTA benemérita e patriótica institución qus 

de xeito tan formidabre e conscente ben 
realizando unha xurdia laboura de exaltación 
da cultura galega celebrou nos días 23 24 e 2h 
de Abril a sua íerceira xuntanza xeneral á que 
concurriron a demais dos socios residentes en 
Compostela moitos de outras vilas galegas. 

Celebrou con tal motivo diversos aitos cul 
turas dinos de fonda gabanza que venen a ser 
novos loureiros que engedir ao seu longo his
torial. Fixeron o seu ingreso no Seminario a l -
gúns novos socios entre eles o autual presi
dente da academia e gabado poeta D. Eladio 
Rodríguez González. 

O sábado 23 celebrouse o primeiro aito a 
cárrego da seición de Cencías que consistíu 
n'un discurso pol-o Dr. Luis Iglesias e leitura 
varios traballos pol-os señores D. Cruz Gallás-
tegui encol de «Caracteres hereditarios de los 
malees gallegos, D. Ramón Sobrino acerca do 
tema «Contribución al estudio de las insculturas 
rupestres gallegas e D José Gómez (Zenitrám) 
sobor »La personalidad del P. Merino en el 
estudio de la botánica gallega». 

O día 24 foi a seición de Leitura a encarrega-
dados aitos celebrados n'ese día que foron: Im-
greso de D. Eladio Rodríguez, e discurso do 
Sr. Cabeza de León pol- j manan e pol-a tarde 
sesión adicada á prosa galega na que pronun-
ciou unhas verbas p Sr. Cotarelo Valledor e 
leron prosas galegas Castelao, Dieste, Maga-
riños, Filgueira Valverde, Correa Calderón. 
Cabanillas, Villar Ponte e Lousada Diegucz. 

O 25, derradeiro día, a seición de Historia 
organizou outro aito no que o falou Sr. Cabeza 
de León, e o Sr. Pedro Boo Pita falou de «Do
cumentos para la historia de Monforte», DJ. Ra
món Castro López encol de «Notas de Arqueo
logía Monfortina» e Alfonso Hervella Courel do 
«Romanceiro galego*. 

Non daixe de mercar 

COUSAS por CASTELAO 
Prezo CATRO pesetas 

11 
Os nosos leitores poden xusgar pol-os temas 

e pol-a calidade de señores que tomaron parte 
nos aitos a importancia grande que estes tive-
ron. 

Pol-a nosa parte olíamos con fondo agarimo 
á autuación exemprar do benemérito Seminario 
e tomamos parte cordialísima en estes aitos 
que son unha proba da sua patriótica laboura 
merescente dos mais calurosos aprausos e de 
axuda por parte de quens arelan o frorecimento 
da nosa cultura. E ao facer esta breve reseña 
dos aitos celebrados enviamos ao Seminario, 
con quen nos unen estreitos lazos de comu
nión, a nosa cordial embora pol-o éxito con-
qnerrido. 

L E C T U R A S 

AS N O V E L A S " L A R " 

ESCRITO NA NÉBOA. 
R. OTERO PEDRAYO. 

SI cada número de «Lar« constituie un éxito, 
o correspondente ao mes de Abril acres-

centa aqueta impresión de feito verdadeira-
mentc grande. 

Rubrica unha noveliña, unha narración do 
formidabre escritor galego Ramón Otero Pe
drayo. A bonda decir seu nome para se decatar 
de que como obra sua ten que ser algo extraor
dinario que chame a atención. 

E asi é. En esa prosa filosófica onde cada 
párrafo é un pensamento, unha ouservación 
elevada, con que Otero Pedrayo nos enmeiga 
en toda a sua produción vastísima, ven «Escri
to na néboa» que pol-a sua outa calidade lite
raria constituie unha das rr.illores produciós en 
prosa galega que poseemos. A pena é que non 
sexa mais longa. Si nós xa tíñamos de Otero 
Pedrayo o conceito de ser un dos nosos mil lo-
res prosistas, en cada escrito que nos amostra 
e o faí con unha frecuencia realmente extraor
dinaria afírmamenos mais en 11 á par que nos 
entusiasmamos coa sua leitura, Unha leitura 
suave, doce, onde non sabe un que ademirar 
mais si a galanura do escritor ou a grandiza do 
filosófo, do pensadorcristaiño, craramente com-
prensibre, 
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«Escrito na n ^ o a ' ^ porí .̂ pbcle como outros 
^ibros lérse unha vegeTda fe abandoal-a. Mase 
de lerse unha c ouíra vegad^' a^opando sempre 
n'el un pensamento novo un co|iceito quena 
primcira leitura pasamos por'alts sin lie dar 
a gran importancia que teñen cada^árraíb das 
producios do ilustre e cullísimbjtíadeiratico 
ourensán. ..-

Cheos de Icdicia e a Hxeira pero reírexando 
a ademiración que nos embarga despois a lei-
tura do'derradéiro número de «Lar» enviamos 
a Editorial e a Otero Pedrayo a expresion/nais 

.cordial do noso entusiasmo. 

ARA y CANTA 
BADAJOZ 1 / v 

, : - ; ; ••' ^ " ' / . ^ • 

UNHA revista agraria que cómenza a pirbri ' 
carse en ,E>adajoz en défensa do agrarismo 

^exírefneño. Chega^o primeiro número a visitár
onos con orixinás de intres. Agradecemos a sua 
visftó a qué coVres^ondémos canoso boletín 
e dexexándolle longa vida. \ 

ARDENC1AS '% .'.'y . 
d i LUGRIS FREIRÉ [ } ' 

1 | N novo libro galegfo e xa van varios nos 
catro mes.es que levamos dz ano. O que 

hoxe motiva éstas liñas c un libro de versos, 
de versos barudos, mozos, saidos do estro poé' 
tico do vello loitador ñas cousas de Galicia 
D. Manuel Lugris Freiré. O seu nome conos-
cido e ademirado en, toda Galicia pol-a sua 
grande e escollida produción teatral á que deu 
pbras que como Mareiras, Minia, A Ponte, Es-
tadeiña, O Pazo ocupan honroso e prefrente 
lugar na nosa dramática; pol-os seus contos 
que andan en centos de revistas; pol-a sua co
laboración eri galego encol de probrernas de 
Galicia; pol-a campaña en confrencias e mitins 
despertando as arelas galeguistas no noso po
bo; pol-a sua ademirada gramática recente-

mente pubricada con beneplácito da crítica, 
obra que ven encher unha necesidade fai tempo 
sentida, vcu a recibir agora unha nova mostra 
ademirativa en este libro de versos onde se re
vela para quen non o conoscia n-iste aspeito 
como un poeta de corpo enteiro diño de figurar 
como tal na ringleira de poetas galegcs. 

Nós conocíamos xa das suas dotes n-ese as
peito por outros dous libros de versos fai anos 
pubricados, «Noitebrasi» e eSoidades», e pol-os 
quea coleición semanalTerra a Nosa, xá desa
parecida nos dera n'un númaro co rubro de 
«Versos de loita*. Mais aínda asi, a nós mes-
mos »Ardencias« prodúxonos sorpresa. Unha 
sorpresa de ademiración fonda e sentida hacia 
quen cumplidos xá os sesenta anos quere de
mostrarnos de xeito irrefutabre que a sua a l 
ción non deixou mácula nin sínal no seu es-
prito sempre mozo, e rebelde. 

E rebeldes e mozos, ademáis de exquisitos e 
doces, son os versos de «Ardancias*. 

Unha vida longa consagrada por enteiro á 
loita pol-as cousas galegas na sua mais exalta 
e xusta expresión, danos uns versos ademira-
bres que son para nós como as frores de que 
botaríamos man para coronar merescidamente 
unha vida exemprar de tfaballo, constancia e 
patriotismo. Este é o sinificado que para nós 
ten «Ardencias» e coidainos que nada mais 
restaños que decir de tan meritorio libro cuía 
leitura deixounos na alma deixos de ledicia 
mocedade e agarimo para o seu autor. 

sArdencias» no seu andar pol-as mans de 
quenes viven aó tanto da nosa literatura sur
tiría os mesmos efeitos que en nós e D. Ma
nuel escoltará verbas de aprauso e felicitación 
as que nós, con todo amor, unimos as nosas 
mais querendosas e mais aleigadas de cordia-
lidade e ademiración. 

Imprenta LAR. Real, Jó - Io. A Cruña 
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NÓS B O L E T I N DA 
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